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2015 # 6 % 24-26 p > R E~F > S L s T
June 24-25, 2015, Chang Jung Christian University, Tainan City, Taiwan
201546 H 24 H B4 # %l /Registration (8:30-9:00)
it IVenue: &2 KEITHUAME SIS 2 s35E55) /CICU Conference Hall

20154F 6 H 24 H k47 BE /Opening Ceremony (9:00-9:45)
il IVenue: &2 KRELTHEUAME S S 23 B2 /CICU Conference Hall
— ~ MEAZE /Introducing guests (9:00-9:15)

1. AT EEREH E1852 2 /Distinguished guests

2. Jr4aRIBEL AR SE . /nvited guests
3. raguE sy e B2 [Some noted scholars

= -~ BAEEGEE (9:15-9:45)

S R KL BERCE: /CICU President /Dr. Yung-Lung LEE _
W e Ut Bl EE B S S LSS AT & ek TR EHBE ER % /Chair /Prof. HU Gengshen

= ~ FEFBIEM /Group Photos (9:45-9:55)

201546 H 24 H EF FREESS/ Keynote Speeches (10:00-10:45)
bk NVenue: RIERZATEONE NHEEIE &3 /CICU Conference Hall
FREESE | /Keynote Speech | (10:00-10:45)

e ISpeaker: EHBEHIZEIY

B /Affiliation: JERTUETEAER [HEFTHE T2

L H [Topic: BRI EIEENTIENY B B R
FFf A [Chair: SR RNEE A\ BRI R RIREERIR

REER R EE S /Tea Break and Exhibition (10:45-11:00)



FREHERE

JEEE T /Speaker:
By [Affiliation:
& H [Topic:

F 3£ A [Chair:

FrEER

VEEEE /Speaker: &
REH [Topic:

N
/=

/Keynote Speech 11 (11:00-11:45)

PR %
i KBRS S BT FE AT

fll B EAREE © DR KA S RIECTT Ry Bl

B AT T A R B L HH

RWREBHFE R FERLERN
/Keynote Speech 11 (11:45-12:30)

BRI /Affiliation: [ ERSNESNE RS S BIRES b

F£F A [Chair:

& /Lunch Break (12:30-13:30)

TECR M SHESTE62 /CICU Conference Rooms

RIORRERE R TR

20154E 6 H 24 HTH #:3C3FR(A1) June 24 Parallel Session A1(13:30-15:30)
FHRFA [Chair: SREFIEETY /HAZEM NS A

Hrhk /Venue: {TEURHE SHEE—ETEm=E [ CIJCU Conference Room 1

B | %5 & H i &t
Time Speaker Topic Remarks
x| SEEEAUE A B 20 S LA B R [E] — P BB A L . N
A1 A =R N A NS A R B
13:30-14:00 | 5 H | b s g EIRINEIRE RS
_ _ s In Defense of Standardization in Dialect Translation—80 Ve b
14:00-14:30 G Years of Civilizing Jim and Elisa in China DRUL Gt
14:30-15:00 | =R | JHMHEEY) - BEEA R — AP T R N ST KRR
15:00-15-30 %O Cultural Issues in the Translation of The Analects: An o R A B

Ideological Perspective

201546 H 24 HTH  #H>C3FR(A2) June 24 Parallel Session A2 (13:30-15:30)
FHRFA [Chair @ BR0NEES 1GERREES S ALH5E AT

Hrehil /Venue @ FTECREESHEEE — 55w = /CICU Conference Room 2

B | #E & H &k
Time Speaker Topic Remarks
Illustrating Translation Ability Cognitively: Processes, Models | BB NESNE KEH
13:30-14:00 | & and Parameters +1% ~ BIZdT
EHEEEEA (1874) FURSCHEEA (1902) ——Hfjn4y%k s e g g e
14:00-14:30 | g 4 | (5.1, Schereschewsky, 1831-1006) (i (Fefc) iz Aytiyly | S0 o MEIEASE
i o
_ _ - & IE RN A T IFE R RS2 NSRS E —— L | . B T 50 1
14:30-15:00 | £ 18 (RO B A ) AL o ] [P SR BRI %
L ETN SE NS YIE _ N
eoo1oan | s | PV EITRE A BRI RN pR—

——DICORE AR BT s A4 3840 Ry UL Y5 22> 1923—1947




201546 H 24 H T4  #-C3R(A3) June 24 Parallel Session A3 (13:30-15:30)

F#: A [Chair: %’E
Hrdil- /Venue:

= K
593

RAIRHIR R R EREE 2 (FT)

TR AR S REES = 5342 /CICU Conference Room 3

B | #EA # H # &F

Time Speaker Topic Remarks
13:30-14:00 | £ % SRR RO R R BT AERIET
14:00-14:30 | BERS | KENEELAS A BRI H 2 2 ERREUNA ESAEIMET
14:30-15:00 | 52 CRIEPIEE) hAITOE S L R TR
15:00-15:30 | g | gRuAEER © EEECANS SR AP T BRI

20154E6 H 24 HTH 3R (A4) June 24 Parallel Session A4 (13:30-15:30)

FFF A [Chair: ZEIEEHET /E%ﬁﬁﬂﬁ%@ﬁ)
#dk /Venue: TTECKIESESEVUSTERE /CICU Conference Room 4

e | it & H # =
Time Speaker Topic Remarks
- SR 22 R SRS
13:30-14:00 | wpese | g ——pEgEE Y (FEEED) RRHGEY S RN At i o5 P
T T SR B AT PRt (BRI (R
14:00-14:30 | e | L) fEhEAREHEREA E B AR (A
14301500 | Ty | EDEERASEERSIBRIET U (LLC) 8 | e - o

{2 A ZERT 2 B B

201546 H 24 H T4 L3R (AS) June 24 Parallel Session A5 (13:30-15:30)

EFFA [Chair: B BHIZ [FERINEINE AL

=SB

Hrhk /Venue: {TEURHE ASHEEFZ @ EE /CICU Conference Hall

B i | S A # H t# &

Time Speaker Topic Remarks
13:30-14:00 |58 B [ SEICEREBEEZ C M CERTEEERE) bl | trEaAsagg

% ;u:/g NZi#EATHIE +:E /Ei/
14001430 | 35 55 TR S B T B R AT B A S B e ST
SMERBRZE

A E. - ch BRI LR )

14:30-15:00 | seseme | choc Bl TR AR AR B - FRIBERIRERIR TR
BT

15:00-15:30 | wyupeity | ESRIATRR EASE LB B

Z548% /Tea Break (15:30-15:50)

B f& g B Rk S & /CICU Conference Hall resting area




201546 H 24 H T4 #H>C33R(B1) June 24 Parallel Session B1(15:50-17:20)
FFfA [Chair: BUAAZEEY 1 ZERhE K EREEHAC AT R

Hrhk /Venue: T7ECKRAE SHEE—ETEm = [ CICU Conference Room 1
| #EA woH &k
Time Speaker Topic Remarks
BNU-HKBU United
15:50-16:20 International College,
Dawn Histrionic Translation: A Methodology for Promoting the Progr_amme Direptor of
TSANG Translator’s Inter-subjectivity as Co-Producer Applied Translation
Studies/ 4 R4 JEHIEH
HAREME
16:20-16:50 | Efeaddh atee PEIHVREAG B HIRPRIBIEERE e L TRERERIZIR
AR E j:E‘ \,):g ,«—l:-EH Eﬁi"ﬁ% | 77L\ )(;;l& L e -
16501700 | 51 & —HLTE EX$¥E%&T§%& MM R LRI S DIoK 15 s

/E"TEP/LA\E/jD DFFH

201546 H 24 H T4  -C33(B2) June 24 Parallel Session B2 (15:50-17:20)
ERFA [Chair: jElesEdie LR TR TE

#ihik /Venue: TTEUKASESHEEE 573

wz= [/CJCU Conference Room 2

ke [ | %5 @ H i &E
Time Speaker Topic Remarks
LIN Zi-yu - o . . . School of Languages
15:50-16:20 | (411) Cognitive Motivations in Chinese/English Translation and Translation, MPI
16:20-16:50 | Xiu Zhi University of
LIU Framing Snowden’s Case through News Translation Nottingham Ningbo,
EFZ) Assistant Professor
16:50-17:20 | £ #f FEHFEENEREE  NR PR ZIE (G one 2B E | WIS ERIZIR

201546 H 24 H T4 #:C3R(B3) June 24 Parallel Session B3(15:50-17:20)

FFFA [Chair: ZREEERIZI HRIEREREEE Z(FT)
Hal /Venue: fTEUARIESHEEE =55m= CJCU Conference Room 3
B M| #5 & H &k
Time Speaker Topic Remarks
15:50-16:20 | F&JiE%ER Professional Translation as a New Paradigm of Translation BEREHE
16:20-16:50 | FHE s BRI LT B B ST 7% SR e g pl
16:50-17:20 | &} #} B AR —— P B R s aa Y S PERARH R Bh

201546 H 24 H T4

FFf A [Chair: B ERIEIY [RAREREREE
Hrhil /Venue:

Z(F)

TR SRS IS 342 /CICU Conference Room 4

SSCEEF(B4) June 24 Parallel Session B4 (15:50-17:20)

S ’é L HoH H
Time Speaker Topic Remarks
*+ #F Hr AR BB SRR L 7 — — DL () =(E5E58 | REL REME LH5T4

15:50-16:20




N1

Cultural memory, Interpretation and Translation: An Analysis

AR LT

16:20-16:50 | AFHAHE of Eternal Snow Beauty in Taipei People 4
; SRR S S B ATRE ERT 2E —— DL (&) TR | NERE KR L gR A
16:50-17:20 EHT

Fs Bl

201546 H 24 H T4 - C3%3(B5) June 24 Parallel Session B5 (15:50-17:20)

FFEA [Chair: BEWAZEIZEY RHRRKEFIEEEZ(FT)
il IVenue: fTECRE SR ek e /CICU Conference Hall

B | #E woH &t
Time Speaker Topic Remarks
1550-16:00 | = ﬁgﬁ?%iﬁﬁﬂ%ﬁé’wﬁ%@?——u (MEZEIR) HIEEE gfﬁfi%é’b%fﬁ%@i
! ! N ZA M > b
16:20-16:50 Efﬂi:ﬂ Study of_Treaty Translation in Modern China: an Ideological Macquarie University,
. Perspective Australia Lecturer
Shun Yi)
16:50.17:20 | <<}E%%é§§\>>j£é%ﬁfﬁﬁ T B R R LI 358 - DAZC 20T ~ T o
' ' 5 Rifeeg (ETELE) Rl QRN E e il

BE /Dinner (18:15)

EERSAIETLE /Evergreen International Corporation




FREEFE /Keynote Speeches
sl N St

YLk
/CJCU Conference Hall

201546 A 25 H B4
FFEA [Chair: MFPEFT NAFTHEH TR HEE
Hrdil /Venue: REEAREITEURIE SEEIFE SRt iR

FREHESS | /Keynote Speech | (8:30-9:15)
e /Speaker:  EEREEY

Bifir/Affiliation:  JRPTEE T EREE = BERIRE = 50
78 H /Topic: T E RSB RS A2
/Keynote Speech 11 (9:15-10:00)

FEEE
SE L /ISpeaker: i NLE Y
B fir/ Affiliation: B2 BE VY Fg N ELY NERISEEL [

(4IfEEE ) Jizgrhpy S bRk ERh(E

& H/Topic:
/Keynote Speech |11 (10:00-10:45)

FREER
et Fi/Speaker:  BRESIEHIY )

Bifir/ Affiliation:  FEsEF NEEEIEEEL £

& H/Topic: Translation and Reader Response Theories

FEEREEE 28 /Tea Break and Exhibition (10:45-11:00)

RerkBE (RS & /CICU Conference Hall resting area

201546 H 25 FF g EF(C1) June 25 Parallel Session C1 (11:00-12:30)

FFEA [Chair: BEHZREIFIY HEHRKNEEEEZ Z(F)
Wk /Venue: {TEURHE ASHEEE—STEm= [/ CJCU  Conference Room 1
S #®E . H i &t
Time Speaker Topic Remarks
11:00-11:30 | ppesss ~ 2= ESREVA iR i
AR S RE T A
s T N T
11:30-12:00 | pespope o R SR T R 2 A B S HUNPE S YIEE &l
- —— DB B S Ry s
12:00-12:30




201546 H 25 B £wE3(C2) June 25 Parallel Session C2 (11:00-12:30)
TR [Chair: SRR EERKEERE L)

Hrhk /Venue: TTECAMESHEESE 5

s42< [ CJCU Conference Room 2

S #HEN B H &t
Time Speaker Topic Remarks
11:00-11:30 | BfRAE HREIE B AR ¢ RISl Ay AR A SRR R RN EE AT
11:30-12:00 | & F EENT SR N B E LSRR ER S
12:00-12:30 — Censorship and Poetics in Audiovisual Translation: A case stuq City University of Maca

the three Chinese translations of Mr & Mrs Smith

PN

201546 H 25 FF g &%(C3) June 25 Parallel Session C3 (11:00-12:30)
FFEA [Chair: 12 FEIY IFERINEINE KE

#dik /Venue: TTELKIE SRS =510 E

/ CJCU Conference Room 3

S HE H o H i

Time Speaker Topic Remarks
11:00-11:30 | M Z eIt AE G P3OaREE) AVGE | REREM L
1301200 | EwE e S T (FEFREN) B/ NaRAVE] | R RS N

:30-12: Z o SRR g e Al

_ _ SRA S Saoiyah B E SRR RIAESRE A — ERE (AEE) | ERINEINERE
120020 | s | mEnsER %

201546 H 25 EF g EF(C4) June 25 Parallel Session C4 (11:00-12:30)

FHFEA [Chair: REFFEIFEEIY HRIERKERIEE Z(FT)
Hrdik IVenue: TTECKIE SRS VUSTERZE / CICU Conference Room 4

S HE & H &
Time Speaker Topic Remarks
S Shifts of Cohesive Devices in C-E Consecutive Interpreting — /A NSREAREE L
11:00-11:30 | &R Empirical Study on Trainee Interpreters {2388 A
Lecturer,
11:30-12:00 B3 A Comparative Study of Explicitation Patterns between Profe§ Guangdong University 0

and Student Interpreters in Chinese-English Consecutive Inter

Foreign Studies

12:00-12:30




201546 H 25 B g &32(C5) June 25 Parallel Session C5 (11:00-12:30)

FFFA [Chair: 5RrFIEHTY AR RERIEE 2
Hrhil IVenue: TTECRHEE NARE R @rgEE /CICU Conference Hall

S ®E H o H it
Time Speaker Topic Remarks

A Multi-Dimensional Analysis of the Linguistic Features of
11:00-11:30 | @re/F3ik%E | Interpreted Discourses in Political Settings—Based on a Large
Comparable Interpreting Corpus

Hong Kong Polytechnic Univ
A

11:30-02:00 ) sf/liEz EREIEERE (3E) MO S | e A

I5RHIe
12:00-12:30 | EAHE oy T&3eEshE ) 22l mE i ess T B A 123 PN IR

201546 H 25 B &mCE%=(C6) June 25 Parallel Session C6 (11:00-12:30)

FFFA [Chair: HERZR [RIKEEEEHE LT L
Hrhb /Venue: fTECRME SRR IR @rsgEE  /CIJCU Conference Hall

Ry ] ®E H o H it
Time Speaker Topic Remarks
1001130 | = s Z%iiéﬁ%é@%ﬁﬁ THRERFE ——IHAA N B A IR B (et I
11:30-12:00 | BRI TR IR Sy — M AT RE © h SR IR B T K ER ST
19:00-12:30 G775 Is’;c;f:lsi’i’onals and Translation in a “Literary Translation st b B B

4 [Lunch Break (12:30-13:30)
TTFCRRE RS2 /CICU Conference Room

201546 H 25 T4  £w3CE%=2(D1) June 25 Parallel Session D1 (13:30-15:30)

FHA [Chair: ZAKZEIEEZS HERKERER
bl IVenue: {TECAIE NAESE—SEm=E [ CICU  Conference Room 1

Ry A EEE=UN A H &t
Time Speaker Topic Remarks

13:30-14:00 | PR sERHEAEREEZEE T HIEAINTZE (1990-2014) RARNEZINFRATZ
14:00-1430 | & R Translation as Interaction: What Can a Translator Do? AT T BRI B

_ _ MERE/ Rl AL ER AR o0 2 B B B BT B — DURT I BRERR .
1430-1500 gﬁﬂ% ,LEM:Z%@U ﬁ%ﬁjﬁ%ﬂ%gﬂi

N L T St S S o [ HRANESNE R E

15:00-15:30 | #F % SER SR BRI 5 T R TA L -




201546 H 25 T w3 &3(D2) June 25 Parallel Session D2 (13:30-15:30)
TR [Chair: 58 BEE% DLyl NERE = S22

Hrhk /Venue: TTECAMESHEESE 5

2= |CJCU Conference Room 2

S #HEN woH &t
Time Speaker Topic Remarks
HECCEE AR REEEEHET B - IVEGEER
13301400 | | i e BB T st A
_ _ s 3 B A 225 AR AR TS —EBUES S EEM « RHE] a4 BB aam
14:00-14:30 = A to Heaven: Encounters with Chinese Hermits JEZER%¢
. S ER S Fe---ER (= -] RS
14301500 | HiIE ;;g;i% P U EASITE A (HEPPS) JoNE TTPERTE R e AT
FETA g SRR AATEHEL AN ( Anpl i B
15001530 | B i RERHF LT EREENMEEE — (S#E0) 8| LB RS

FSHARH e 5T

201546 H 25 T w3 E%=2(D3) June 25 Parallel Session D3 (13:30-15:30)

FFi A [Chair: BIEZHRZET AP TR S HERE S 52K
Hosik /Venue: TTECRAE 7SS =513m= /CICU Conference Room 3

Wy E=UN @ H i &t
Time Speaker Topic Remarks
. On the Modes of Translating Early Chinese Silent Films o
13301400 | EEH | Ja051040) g ey Fhinese STent AR
14:00-14:30 {5 The Legend of Mulan in a Cultural Return Trip BT B
_ _ "We” devote to Box-office Hits --- A Comparative Study of | BNU-HKBU United
14:30-15:00 EE /N English Movie Title Translation in Chinese Mainland, Hong | International College
Kong and Taiwan BIREEY
R EEN
15:00-15:30 | & = B B R S /SALFORD
UNIVERSITY

201546 H 25 T4  £mCE%=2(D4) June 25 Parallel Session D4 (13:30-15:30)

FFiA [Chair: B #HeZFy /1L 5 ZINSEEE TS S BHFTRTE
Hodk /Venue: TFFECAAESHEEEDUS 425 /CICU Conference Room 4

S #HEN HH &t
Time Speaker Topic Remarks
13:30-14:00 | FEIAZ REALZBFRBES R T E- D RRREELR LD | RARRERIZIR
14:00-14:30 | JALf& BINEEE CkFET) b HEFE AT ER BT R 0%
ity ” WL LA G\ SH 2 A i s iE,ntE\lrjz” s SEE dﬁ\/ % s
14301500 | # AR ORI MEREIES BB S | AR RS

(BB EA

RE - RBEA




5001530 | E M| WS R R R PR A%

20154E6 H 25 T g &3(D5) June 25 Parallel Session D5 (13:30-15:30)

FHREA [Chair: 5t BT (iR RE R EEEE
Hihk /Venue: TTEUAME SIS & EEE  /CICU Conference Hal)

S| #HEN B H &k

Time Speaker Topic Remarks

H 5 LA PRI R B 4R B T B e p b

13aoaac0 | | OIRPSESLIRORREEMERERI | g

A Module Course for More Effective Interpreting B S ER E 5
RARNF

14:00-14:30 SHH Teaching and Learning: A Case Study on Marketing

u0s00 | TR | SOEEHESIEEE R ESIEE R SR | SR AR

15001530 | MRS | BESUEmmEELA SR S TR BRSTRHE A S R

2015 4E 6 § 26 L4
st - RMEEATE (9:30-12:30)

T AR S — 55422 /CICU Conference Room 1

Lunch Break /4% (12:00-13:30)
CJCU Conference Rooms /{TEUAKIE SIS =

201546 H 26 T4

LFEEEEE (13:30-15:30)
Rar=EEE [ CJCU Conference Hall
Tea Break /g% (15:30-15:50)

EA%L=X /Closing Ceremony (15:50-16:00)

& ergEE / CJCU Conference Hall




